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v The wedding ceremony takes place under the chupoh (canopy), a symbol NN a7
AN . . N R T A
Y4 of the home to be built and shared by the couple. It is open on all sides, just &Y
X< as Avrohom and Soro had their tent open on all sides to welcome friends and X
25 relatives and give them hospitality. The ypn (bridegroom) says to the o2 X
&Y (bride), “Behold, you are betrothed to me with this ring, according to the adapted from: X
<X tradition of Moshe and Israel," and then places the ring on the finger of the ooy X
$Z bride. Guide_to_the_ Z@
Pa\v4 Jewish_Wedding.asp A
XS X
<4 The N33, the marriage contract, is read aloud under the n9n for all to mRhap) a7
X< hear. It is written in Aramaic and states the obligations of the ypn T X
= (bridegroom) to the np2 (bride). His main obligations are to provide food, mwevrvavﬁ'ya/ﬁfhe'ﬁggé/ <5
£X shelter and clothing for his wife, and to do his best to bring her happiness. Guide_to_the_ D
o Jewish_Wedding.asp A
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i% The *Seven Blessings,” the nio92 yav, are first recited under the n9in and NioHa yavi gi
X< then later, at the end of ywpn n293. The ni>1a yay are then recited at the end T 8X
X5 of yiman na7a following any meal during the next six days where a minyan is S
AVZAN : PANVS
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~5 After moving into a new home it is customary to ‘consecrate’ or ‘dedicate’ the ™A NN SX

27 new home with a *house-warming’ party. If the nww have not yet been fixed NE
X they are affixed at the man nayn, and the house is dedicated to be a home of o
= Y& Torah, Mitzvos and good deeds. The dedication of the nam (altar) and gy Septed ;‘;og;ctsﬁ %4
2 X& v1pnn mwa (Temple) in ancient times may be the basis for our custom to have Rabbi N.D.Dubov £
ISES72N ! and “Introduction to AT
£ 2 aman nan when we buy a new house. Judaism” I Fishman 725
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